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UzturéSanas saistibas

Somija

71. panta 1. punkta a) apakSpunkts — Tiesas, kuras var iesniegt pieteikumus par izpildamibas pasludinaSanu, un tiesas, kuras var parstidzét nolemumus par
Sadiem pieteikumiem

Rajona tiesa (kdrdjdoikeus/tingsréatt) ir kompetenta izskatit pieteikumus saskana ar 27. panta 1. punktu. Parstdzibas saskana ar 32. panta 2. punktu izskata
Apelaciju tiesa (hovioikeus/hovréitt).

Minéto tiesu kontaktinformacija ir pieejama Tieslietu ministrijas timek|a vietné http://www.oikeus.fi/tuomioistuimet/fi/index/yhteystiedot.html

71. panta 1. punkta b) apakSpunkts — Parstdzibas kartiba

ApstridéSanas procedira, kas minéta 33. panta, nozimé parstdzibu Augstakaja tiesa (korkein oikeus/hégsta domstolen), ar nosacijumu, ka ta ir pasludinata
par pielaujamu (ja piemérojamas Tiesvedibas kodeksa 30. nodalas 1.-5. iedalas).

Parstdzibas par Apelacijas tiesas spriedumiem un [Emumiem iesniedz Augstakaja tiesa.

Persona, kas vélas parstdzet spriedumu, pieprasa Augstakajai tiesai atlauju iesniegt parstadzibu.

Atlauju var pieskirt tikai tad, ja ir svarigi lietu izskatit Augstakaja tiesa saistiba ar tiesibu normu piemérosanu citos Iidzigos gadijumos vai tiesu prakses
vienotibas nodro$inasanai. Atlauju var pieskirt arT, ja tam ir pasi iemesli lieta pielauto procesualo vai citu klidu dé|, pamatojoties uz kuram spriedumu ir
jaatce| vai jagroza, vai ja ir citi svarigi iemesli atlaujas pieskir§anai.

Parstidzésanas noradijumi tiek pievienoti Apelacijas tiesas nolémumam. Noradijumos paskaidro, kados gadijumos normativie akti |auj pieskirt parstdzibas
atlauju un ka personai, kura pieprasa parsidzibas atlauju, jarikojas, lai sidziba tiktu izskatita Augstakaja tiesa. Parstdzibas atlaujas pieprasiSanas un
parsidzibas iesniegSanas termins ir 60 dienas no datuma, kad Apelacijas tiesas nolémums ir padarits pieejams pusém.

71. panta 1. punkta c) apakSpunkts — ParskatiSanas kartiba

Pieteikumu nolémuma parskati§anai 19. panta minétaja nollka iesniedz tiesai, kas pienémusi galigo spriedumu lietd. Piemérojama procedira reglamentéta
Tiesvedibas kodeksa 31. nodalas 3.-5. un 14.a iedala. Minéto tiesu kontaktinformacija ir pieejama Tieslietu ministrijas timekla vietné http://www.oikeus.fi
/tuomioistuimet/fi/index/yhteystiedot.html

71. panta 1. punkta d) apakSpunkts — Centralas iestades

Centrala iestade Somija ir Tieslietu ministrija (oikeusministerié/justitieministeriet).

Kontaktinformacija:

Oikeusministerié (Tieslietu ministrija)

Kansainviéilisen oikeusavun yksikké (Starptautiskas tiesiskas palidzibas nodala)

PL 25

FIN-00023 Valtioneuvosto (Valdiba)

Talrunis: 358-9-1606 7628

Fakss: 358-9-1606 7524

E-pasts: maintenance.ca.om@gov.fi

Janem veér3, ka atseviSkus centralajai iestadei uzticétos uzdevumus var veikt Somijas Socialas apdrosinasanas iestade (Kansaneldkelaitos /
Folkpensionsanstalten (KELA)), kas ir valsts struktdra (stkak skatit 71. panta 1. punkta e) apak$punktu — Valsts iestades). Tomér visi pieteikumi Somija ir
jaadresé Tieslietu ministrijai.

71. panta 1. punkta e) apakSpunkts — Valsts iestades

Izraudzita valsts iestade saskana ar UzturéSanas saistibu regulas 51. panta 3. punktu ir Socialas apdros$inasanas iestade (Kansanelékelaitos
/Folkpensionsanstalten).

Ja uzturéSanas Iidzek|us personai, kurai tie pienakas, ir pieskirusi Socialas apdrosinasanas iestade, minéta iestade veic §adas centralas iestades funkcijas:
iesniedz pieteikumu par atzi§anu vai atziSanu un nolémuma izpildamibas pasludinad$anu saskana ar 56. panta 1. punkta a) apak$punktu;

iesniedz pieteikumu par tada noléemuma izpildi, kas ir pienemts vai atzits sanéméja dalibvalsti saskana ar 56. panta 1. punkta b) apaksSpunktu;

l0dz veikt Tpasus pasakumus saskana ar 53. panta 1. punktu.

Socialas apdrosinasanas iestades kontaktinformacija:

Kansanelékelaitos (Socialas apdro$inasanas iestade)

Recovery Centre

PL 450

FI-00056 Kela

Finland

Talrunis: +358 20 634 4940 (privatpersonam)

+358 20 634 4942 (iestadém)

E-pasts: maintenance@kela.fi

Timekla vietne: http://www.kela.fi/

71. panta 1. punkta f) apak3punkts — Kompetentas iestades attiecTba uz izpildi

Kompetenta iestade 21. panta minétajiem noldikiem ir tiesu izpilditajs (ulosottomies/utmétningsman) atbildétaja dzives vieta vai domicila vieta. Saja panta
minéto pieteikumu var iesniegt jebkurai vietgjai izpildes iestadei.

Minéto izpildes iestazu kontaktinformacija ir pieejama Tieslietu ministrijas timekla vietné http://www.oikeus.fi/ulosotto/fi/index/yhteystiedot.html.

71. panta 1. punkta g) apakSpunkts — Valodas, kas ir pienemamas dokumentu tulkojumos

Somija valodas, kas ir pienemamas dokumentu tulkojumos, k& minéts 20., 28. un 40. panta, ir somu, zviedru un anglu valoda.

71. panta 1. punkta h) apak3punkts — Valodas, ko centrélas iestddes atzist par piepemamam, lai sazinatos ar citdm centralajam iestddém



Somija sazinas vajadzibam par pienemamam atzist somu, zviedru un anglu valodu.

Lapa atjauninata: 22/03/2024

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbitéjas izmainas, ko originala ieviesu$as
kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur $is

dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Ladzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalsti, kas ir atbildiga par So lapu.



